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SMLOUVA O KONTROLNi éINNOSTI

uzavfené podle § 2652 a nésl. obéanského zékoniku

Cislo smlouvy objednatele: 22/632/1040
Cislo smlouvy kontrolora: 8053/2022

Objednatel:
Dopravni podnik mésta Brna, a.s.
Sidlo: Hlinky 64/151, Pisérky, 603 00 Brno, Doruéovaci 61510: 65646
Zapséna: v obchodm'm rejstfiku Krajského soudu v Bmé, oddil B., vloika 2463
Osoba oprévnéné k podpisu smlouvy:
Kontaktni osoba ve Vécech smluvnich:

Kontaktm' osoba ve vécech technickych:

160: 25508881
DICE: CZ25508881

Spoleénost je plétcem DPH
(déle jen ,,0bjednatel“)

a

Kontrolor:
Nézev spoleénosti: CERTLINE, s.r.o.
Sidlo: Salounova 627/3, 638 00 Brno - Lesné
Zapséna: V obchodnim rejstfl’ku Krajského soudu V Bmé, oddil C, Vloika 44416
Osoba oprévnéné k podpisu smlouvy:
Kontak’mi osoba ve vécech smluvnich:
Kontaktni osoba ve vécech technicch:
16:0: 26904608
1316:; CZZ6904608

Spoleénost je plétcem DPH
(déle jen ,,k0ntrolor“)

niie uvedeného dne, mésice a roku uzavfeli smlouvu nésledujiciho znénl’:
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10.

I.
PFedmét - kontrolm’ éinnosti

Predmétem této smIouvy je provéreni formou kontrolni éinnosti, zda objednatel plm' véechna

kritéria certifikace systému environmentélniho managementu stanovené v CSN EN ISO
14001:2016 a zda dodriuje Véechny zévazky podmifiujici certifikaci v souladu s prohlé§enim
iadatele o certifikaci.
Podrobny rozsah je uveden v Priloze 6. 1 — Podklady pro provedeni auditu systému managementu,
které je nedilnou souéésti této smIouvy.
Kontrolni éinnost bude realizovéna formou extemiho auditu provédéného podle normy CSN EN
ISO/IEC 17021—1 21 objednateli dostupnych intemich postupfi kontrolora jakoito Certifikaém’ho
orgénu formou:
a) Prvotni certifikace (audit 1. a 2. stupné) systému environmentélniho managementu dle OSN

EN ISO 1400122016 v rémci jii zavedeného a certifikovane’ho integrovaného systému
managementu dIe OSN EN ISO 9001:2016, CSN ISO/IEC 27001 :2014, OSN ISO/IEC 20000-
122019, OSN EN ISO 50001:2019. Dozorové audity vrémci certifikaéniho cyklu budou
re§eny samostatné.

b) pripadnych opakovanych posuzovém’ a mimorédnych dozorfi u objednatele, které kontrolor
provédi:
' k provéreni dfivodnosti podnétfi zpochybfiujl'cich dodriovéni kritérii certifikace a zévazkfi

podmifiujicich certifikaci
. k provéreni zmén, k nimi dojde u objednatele a ktere’ by mohly ovlivnit plném’

certifikaénich kritérii nebo Zévazkfi podmifiujicich certifikaci, véetné pfipadfi zmén
rozsahu certifikace

' na zékladé iédosti objednatele. Kontrolor se zavazuje provést predmét smlouvy Vlastm'm
jme’nem a na vlastm' odpovédnost.

Vysledkem provérovém' bude zpréva predané kontrolorem objednateli, ze které bude jednoznaéné
vypIYVat, zda objednatel plni nebo neplni certifikaém’ kritéria a zda dodriuje nebo nedodriuje
zévazky podmifiujici certifikaci.
V pripadé zjiéténi kladnych zévérfi provérovéni bude kontrolorem vystaven po uhrazenl' ceny za
provedeni kOIItFOIIII éinnosti akreditovany certifikét potvrzujl'ci shodu s certifikaénimi kn'térii,
a bude poskytnuto oprévnéni pouiivat certifikaénl’ znaéku. PouZivém’ certifikétu a certifikaéni
znaéky (loga) se fidi Iicenénimi podminkami, mé-Ii je certifikaéni orgén stanoveny. Pokud budou
zjiétény negativni zévéry provérovéni (neplnéni kriteriélnich poiadavkfi certifikace) mfiie bylt
v pripadé neodstranéni neshod (v dohodnutém terminu) dle pravidel certifikace vydz’mo rozhodnuti
o odmitnuti vydat certifikét pro cely rozsah kontrolni éinnosti véetné fistredi. Je nepripustné, aby
objednatel pro zjednénl' népravy vylouéil pracoviété, na kterém byla Zji§téna neshoda.
Objednatel se zavazuje, 2e za rédné provedenou kontrolni éinnost zaplati za jeji provedeni
kontrolorovi déle dohodnutou cenu.
Kontrolor prohla§uje, Ze vsouladu se zadém’m zahrnul do predmétu smlouvy ve§keré préce
a dodék, které jsou nezbytné pro provedem’ kontrolm’ éinnosti, bez ohledu na to, zda jsou
obsaieny vtextové éésti, véetné téch praci, které vzadévaci dokumentaci a prilohéch sice
obsaieny nebyly, ale kontrolor je mohl nebo mél na Zékladé svych odbornych a technickych
znalosti predpoklédat a zjistit. Jakékoliv zména ceny z dfivodu opomenuti nebo chyby nem’ moiné.
Povinnosti kontrolora je provést kontrolu nestrannym zpfisobem a Zji§tény stav popsat.
Kontrolor je povinen provédét kontrolu s vynaloienim odbomé pe’ée s prihlédnutim ke
stanovenému zpfisobu kontroly, k dobé, mistu a rozsahu kontroly, jakoi i ke stavu, V jakém se
nachézel predmét kontroly v dobé jej 1110 provédéni.
Objednatel je povinen poskytnout kontrolorovi souéinnost nutnou k provedeni kontroly, zejme’na
mu umoinit potrebny pfistup k pfedmétu kontroly a poskytnout poiadované informace
a dokumenty.
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11.

12.

Objednatel zajisti kontrolorovi podminky pro dodriovéni pfedpisfi o bezpeénosti a ochrané zdravi

zaméstnancfi pfi préci a poskytne mu veskeré informace potfebné pro dodriovém’ téchto pfedpisfi.

Objednatel souhlasi, Ze v pfipadé, kdyZ bude osloven kontrolorem, bude akceptovat svédecké

posuzovém’ (Witness audit) realizovany akreditaénim orgénem Cesky institut pro akreditaci, o.p.s.

Pokud bude Witness audit realizovén, bude proveden v rémci kontrolni éinnosti dle bodu 2.2 této

smlouvy a za uéelem Zjist’ovém', Zda kontrolor dodriuje zavedene’ postupy a podminky udélene’

akreditace. Odmitnuti objednatele absolvovat Witness audit mfiie byt akceptovéno kontrolorem a
akreditaénim orgénem jen 2a pfedpokladu fédného zdfivodnéni. Nebude—li toto zdfivodnéni ze
strany kontrolora nebo akreditaéniho orgénu akceptovéno, mfiie dojit k neudéleni, nebo odnéti
certifikace.

II.
Doba kontrolni éinnosti

1. Zahéjeni kontroly (116 (:1. I. odst. 3 a) bude v terminu —15.1 1. — 20.12.2022, a to na zékladé dohody
mezi objednatelem a kontrolorem

2. Provedeni pfipadného mimofédného dozoru dle (:1. I. odst. 3 b) u objednatele bude oznémeno
kontrolorem nejméné 10 dnfi pf‘edem a zahéjeno do 10-ti dnfi od oznémem’.

3. Kontrolni éinnost probihé dle stupné pFipravenosti objednatele a mfiie trvat maximélne 3 mésice
od zahéjeni.

4. V pfl'padé zjistém’ neshody s certifikaénimi krite’rii se doba trvéni kontrolni éinnosti prodluiuje o
dobu odstrafiovéni neshody objednatelem, maximélné vsak 0 3 mésice od zjisténi a projednéni
neshody. Po marném uplynuti tfimésiéni lhfity k odstranéni zjisténé neshody bude vystaveno
Rozhodnuti o odmitnuti vydat certifikét nebo Rozhodnuti o pozastaveni / zruseni platnosti
certifikétu.

III.
Cena za provedem’ kontrolni éinnosti

1. Cena za provedeni kontrolm’ éinnosti v rozsahu, kvalité a lhfité podle této smlouvy je vypracovéna
ve smyslu zékona é. 526/1990 Sb., 0 cenéch a éini:

Poloika Provedeni kontrolni éinnosti Cena v Ké Sazba DPH Vyse DPH Cena v Ké
' bez DPH V % v K5 5 DPH

Kontrolni éinnost dle El. 1. odst. 3 a) 98 5009' 21 % 20 685V 119 185"

2. Uvedené cena je pevné, nejvyse pfipustné a nelze ji zvysit ani V dfisledku zmény cen vstupfi nebo
jiny'Ich vnéjsich podminek.

3. V pfipadé, ie bude realizovéma kontrolm' éinnost dle (:1. I. odst. 3 b) bude cena sjednéna
individuélné formou vzestupné éislovaného pisemného dodatku a bude zahrnovat veskeré nutné
a uéelné vynaloiené néklady, vznikle’ kontrolorovi v souvislosti s jejl'm provédénim.

V pfipadé rozsifeni provozoven objednatele nebo navysenl’ pracovnikfi podilejicich se na realizaci
éinnosti spojenych s pfedmétem plnéni smlouvy, je objednatel povinen o této skuteénosti kontrolora
neprodlené informovat. Kontrolor je oprévnén p0 vzéjemné domluvé s objednatelem tuto skuteénost
zohlednit ve vyisledne’ cene kontrolni éinnosti. Tato skuteénost bude promitnuta do vzestupné
éislovaného pisemne’ho dodatku.
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1.

IV.
Platebni podminky a fakturace

Uhrada za provedenou kontrolnl' éinnost bude provedena 11a zékladé faktury (dafiového dokladu)

vystavené kontrolorem po provedeni auditu. Fakturace bude provedena na zékladé pfedéni zprévy
o provedené kontrole (auditu).
Splatnost faktury je 3O dnfi 0d jejiho vystaveni. Objednatel je povinen za fakturu zaplatit
bezhotovostnim pfevodem na fiéet kontrolora, ktery je uvedeny na faktufe (dafiovém dokladu).
Povinnost objednatele uhradit kontrolorovi cenu za provedeni kontrolm’ éinnosti se povaiuje za
splnénou dnem odepsém' platby 2 06m.
Kontrolor se zavazuje, ie faktura bude objednateli doruéena nejpozdéji do 3. pracovm’ch dnfi 0d
jejiho vystaveni.
Adresa pro doruéem’ faktury je sidlo objednatele. Faktura kromé néleiitostl' dafiového dokladu
V souladu se zékonem é. 235/2004 Sb., 0 dani zpFidané hodnoty, V platném znéni, bude déle
obsahovat él'slo smlouvy objednatele a bankovni spojeni kontrolora.
Pokud faktura nebude obsahovat nékterou zpoiadovanych néleiitosti a/nebo bude obsahovat
nesprévné cenové fidaje, mfiie byt objednatelem vrécena kontrolorovi do data splatnosti.
V takove’m pfipadé nové lhfita splatnosti zaéne béiet doruéem’m opravené faktury zpét
objednateli.
Kontrolor prohlaéuje, ie éislo jim uvedeného bankovniho spojem’ na faktufe, na které se bude
provédét bezhotovosmi fihrada za pfedmét plném', je evidovéno V souladu s §96 zékona 0 DPH
V registru plétcfi.
Kontrolor se zavazuje, ie pokud nastanou na jeho strané skuteénosti uvedené v § 109 zékona
é. 235/2004 Sb., 0 dani zpfidané hodnoty oznéml' neprodlené tuto skuteénost objednateli.
Objednatel je opra’wnén v névaznosti na toto ozna'meni postupovat V souladu 3 § 109a). Pokud
Objednatel uhradi na zékladé obdrienych informaci dafi na depozitni fiéet kontrolora vedeného
u mismé pfislu§néh0 finanénl’ho L’lfadu, dochézi ke sniieni pohledévky kontrolora za
objednatelem 0 pfislu§n0u ééstku dané a kontrolor tak nem’ oprévnén po objednateli poiadovat
uhrazeni te’to ééstky.

V.
Jakost kontroly a odpovédnost za vady

Kontrolor odpovidé za to, ie kontrola bude provedena podle podminek této smlouvy a V souladu
s obecné zévaznymi prévnimi pfedpisy a poiadavky pro certifikaci systémfi fizem’, které jsou
pfedmétem této smlouvy.

VI.
Smluvni sankce

Smluvm’ pokuta pfi nedodrieni smluvnl’ho terminu realizace kontrolm’ éinnosti a pfedém’
zévéreéné zprévy dle 61. II této smlouvy éim’ 0,02 % smluvm’ ceny za kaidy zapoéaty den
prodleni.
V pfipadé, 2e objednatel bude Vprodleni se zaplacem’m smluvni ceny, je kontrolor oprévnén
poiadovat fihradu firokfi z prodlem’ ve vyéi 0,02 % za kaidy den prodlem’ z nezaplacené ééstky
faktury.
Ujednénim o smluvni pokuté neni dotéen nérok objednatele na néhradu ékody vééstce
pfevyéujici smluvm’ pokutu.

VII.
Ukonéeni smluvniho vztahu

Tento smluvm' vztah mfiie byt ukonéen pisemnYm odstoupenim jedne’ nebo druhe’ smluvm’ strany
V pf‘ipadé, 26 dojde k podstatnému poru§eni smlouvy.
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2. V pisemném odstoupeni 0d smlouvy musi odstupujici smluvni strana uvést, V éem spatfuje dfivod

odstoupeni od smlouvy, popfipadé pfipojit k tomuto fikonu doklady prokazujici tvrzené dfivody.

Odstoupeni se stane uéinnym uplynutim péti dnfi od doruéeni pisemného oznémeni 0 odstoupeni

druhé smluvni strané, pokud V te’to lhfité druhé smluvni strana nenapraVi poruéeni smlouvy, které

je dfivodem pro odstoupeni.
3. la podsta‘mé poru§eni povinnosti smluvni strany povaiuji zejména prodleni

kontrolora s provedenim kontrolm’ éinnosti 0 Vice nei 30 dnfi proti dohodnutému term inu, prodleni
objednatele s plném’m svych povinnosti’ vfiéi kontrolorovi takové, Ze kontrolor nemfiie svfij
zévazek v poiadované kvalité a 1h1°1té splnit.

4. Podstatnym poruéenim smlouvy je také zji§téni, ie kontrolor pfi provédéni — kontrolni éinnosti
poru§uje povinnosti vyplyvajici pro néj ze smlouvy nebo ze zékona, a piitom kontrolor
V pfiméfené lhfité, jemu stanovené objednatelem, vytknuté nedostatky neodstrani.

5. Odstoupenim 0d smlouvy neni dotéeno prévo na néhradu ékody.
6. Tento smluvni vztah je moiné ukonéit pisemnou dohodou obou smluvm’ch stran, a to ke dni V této

dohodé uréeném.

VIII.
Ostatni smluvni ujednéni

1. V piipadé, 26 na jedné nebo na druhé smluvni strané nastanou zmény (napi‘iklad zména sidla,
zména jednajicich osob atd.), je povinna smluvni strana, u niZ do§lo k témto zméném, uvedené
zmény druhé smluvm’ strané pisemné oznémit. Objednatel je povinen informovat kontrolora
0 uzaviem’ kteréhokoliv pracoviété zahrnutého do certifikace. Pokud tak nékteré smluvni strana
neuéim’, odpovidé druhé smluvm’ strané za vzniklou §kodu.

2. Kontrolor podpisem této smlouvy bere na Védomi, ie objednatel je povinnym subjektem
V souladu se zékonem é. 106/1999 8b., 0 svobodném pfistupu k informacim (déle jen ,,zékon“)
a V souladu a za podminek stanovenych V zékoné je povinen tuto smlouvu, piip. informace V ni
obsaiené nebo zni vyplyvajici zveiejnit. Informace, které je povinen objednatel zveiejnit, se
nepovaiuji za obchodni tajemstvi ve smyslu ustanoveni § 504 zékona 6. 89/2012 8b., obéanského
zékoniku ani za dfivém}? fidaj nebo sdéleni ve smyslu ustanoveni § 1730 odst. 2 obéanského
zékoniku. Podpisem této smlouvy déle bere kontrolor na védomi, 2e smlouva bude zveiejnéna na
Portélu vefejne’ sprévy V Registru smluv podle zékona é. 340/2015 Sb., 0 zv1é§tnich podminkéch
fiéinnosti nékterych smluv, uvefejfiovéni téchto smluv a 0 registru smluv (zékon o registru
smluv).

3. Kontrolor i objednatel jsou povinni zachovévat mléenlivost 0 V§ech skuteénostech, 0 nichi se
dozvédéli pii vykonu sjednané éinnosti a které V zéljmu sprévce osobnich fidajfi nelze sdélovat
jinym osobém.

4. Kontrolor i objednate] jsou povinni zdriet se jednéni, které by mohlo Vést ke stfetu oprévnénych
Zéjmfi kontrolora éi objednatele se zéjmy osobnimi, zejména nebudou zneuiivat informaci
nabytjrch v souvislosti s Vykonem sjednané éinnosti ve prospéch Vlastni éi nékoho jine’ho.

5. Kontrolor i objednatel se déle zavazuji naklédat s osobnimi fidaji subjektfi fidajfi, zejména
zaméstnancfi, obchodnich partnerfi a zékaznikfi, jakoi s osobnimi fidaji jinych tietich osob,
s nimii pfijdou do styku, plné V souladu s Obecnym nafizenim o ochrané osobnich fidajfi
(naiizeni Evropske’ho parlamentu a Rady (EU) 2016/679) V platném znéni. Kontrolori objednatel
jsou zejména povinni zachovévat mléenlivost 0 téchto udajich, déle pak zajistit Vhodnym
zpfisobem bezpeénostni, technické a organizaéni opatfeni dle élénku 32 Obecného nafizeni.
Kontrolor i objednatel jsou déle povinni okamiité si VZéjemné sdélit jakékoliv podezfeni
z nedostateéného zaji§téni osobnich udajfi nebo podezieni z neoprévnéného vyuiiti osobm'ch
fidajfi neopra'wnénou osobou.

6. Kontrolor i objednate] jsou povinni na poiédéni spolupracovat s dozorom fifadem pfi plnéni
jeho ukolfi.
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Jakékoliv poru§eni povinnosti ochrany osobnich fidajfi bude povaiovéno za poru§eni smlouvy.
Objednatel plné odpovidé kontrolorovi za §kodu, kterou by mohl zpfisobit zavinénym poru§enim
této povinnosti. Kontrolor plné odpovidé objednateli 2a §kodu, kterou by mohl zpfisobit
zavinénym poru§enim této povinnosti.
Povinnost ochrany osobnich fidajfi a mléenlivosti trvé i po skonéem’ smluvniho vztahu.

IX.
Zévéreéné ustanoveni

Pokud nebylo v této smlouvé ujednéno jinak, fidl' se prévni poméry fiéastm’kfi, pfi’sluénymi
ustanovem’mi obéanského zékom’ku.
Zména nebo doplnéni této smlouvy je moiné jen formou vzestupné éislovanych pisemnych
dodatkfi, které budou platné, jen budou-li Fédné potvrzené a podepsane’ oprévnénymi zéstupci
obou smluvm'ch stran.
Tato smlouva je vyhotovena ve dvou vyhotovenich, z nichi kaide’ mé platnost originélu a kaidé
strana obdril’ po jednom vyhotovenl'.
Smlouva nabude fiéinnosti dnem jejiho uvefejnéni dle zékona é. 340/2015 Sb., 0 zvlé§tnich
podminkéch fiéinnosti néktech smluv, uvefejfiovénl' téchto smluv a o registru smluv.
Smluvm’ strany proh1a§uji, 2e tato smlouva byla sepséna podle jejich skuteéné a svobodné vfile.
Smlouvu pfeéetly, s jejim obsahem souhlasi, ujednéni obsaiené v této smlouvé povaiuji za
ujedném' odpovidajici dobe mravfim a zésadém poctivého obchodniho styku, na dfikaz éehoi
pfipojujl’ vlastnoruéni podpisy.

Pfiloha 6. 1 - Podklady pro provedeni auditu systému environmentélniho managementu

V Bmé dne 43:49:1021 V Brné dne 11.10.2022

.
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